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Breeze™ RMGI
Resin Modified Glass lonomer Cement

DESCRIPTION

Breeze™ RMGI is a dual-cure paste/paste resin-modified glass ionomer cement
combining the benefits of a resin cement and a glass ionomer cement. Itis provid-
ed in a dual-barrel syringe delivery system fitted with an automixing tip for ease
of application. This cement achieves high bond strength to tooth structure without
the need of an etchant or an adhesive. Excess cement can be easily removed by
allowing the cement to reach its gel state either through self-curing or tack-curing.
Its enhanced radiopacity allows easy identification in x-rays.

INDICATIONS FOR USE:
Cementation of:

« Metal-based inlays, onlays, crowns and bridges
« Resin-based inlays, onlays, crowns and bridges
« Ceramicinlays

« Zirconia based all ceramic crowns and bridges
« Fiber, metal, and ceramic posts

CONTRAINDICATIONS:
« Pulp capping
« Sensitivity, in rare cases in patients with extreme sensitivity

WARNINGS:
Uncured methacrylate resin may cause contact dermatitis and injure the pulp. Avoid
contact with skin, eyes and soft tissue. Wash thoroughly with water after contact.

PRECAUTIONS:
1. Hold the restoration with moderate pressure while cleaning excess cement.

2. Do not treat or clean the zirconia-based or metal-based restorations with
phosphoric acid or hydrofluoric acid (HF) which can negatively impact adhe-
sion.

3. Do not use provisional cements containing eugenol, as these materials may
interfere with the curing of Breeze™ RMGI.

4. Do not open foil package until initial use. Use the product within 4 months
of opening the pouch. Always ensure that it is not past the expiration date
printed on the syringe label.

ADVERSE REACTIONS:
None Known.

INSTRUCTIONS:
1. Prepare the tooth. If a liner is needed, use calcium hydroxide or another
suitable pulp liner material.

2. Remove the provisional restoration. Clean the preparation with pumice and
water. Rinse thoroughly with water after cleaning preparation.

3. Air dry the preparation so that the surface has a somewhat glossy appear-
ance. Do not over dry or desiccate the preparation.

4. Try in the restoration to ensure proper fit and occlusion. Adjust if needed.
Thoroughly clean the bonding surfaces of the restoration.

5. Remove the cap from the syringe.

6. Ifthe level of material is not even, bleed excess material from the syringe until
the base and catalyst both flow evenly.

7. Attach the mixing tip to the syringe.
8. Dispensing of the material can be done as follows:

a. Inlay/Onlay — Dispense the cement directly into the cavity preparation cov-
ering all surfaces. Seat the restoration onto the tooth preparation, allowing
the cement to flow from all sides.

b. Crown — Dispense the cement directly onto the restoration, covering all
surfaces. Seat the restoration onto the tooth preparation, allowing the ce-
ment to flow from all margins.

¢.Post — Prepare the post space. Size and fit the post. Dispense the
cement onto the post or directly into the canal space, seat the post, and
vibrate slightly to avoid trapped air. Allow the cement to slowly flow from
the canal space.

9. Once the restoration is seated, remove the excess cement. Excess cement
is best removed in its gel state with a scaler. Gel state can be achieved by
tack-curing excess with a light for approximately 2-3 seconds, or by allowing
the cement to self-cure until it feels rubbery.

10. Material should completely set within 4 minutes and 30 seconds after place-
ment in the mouth.

11. Finish the restoration and check occlusion when material has completely set.

12. Remove the used mixing tip and replace it with the original cap; do notleave
the used mixing tip on the syringe.

Important Note:

Verify that the laboratory has pre-treated the final restoration in accordance with
manufacturer’s instructions. Automix tips are for single patient use only, to prevent
cross-contamination between patients.

Working Characteristics:

Mode of Cure: Dual Cure
Method of Mixing: Auto-Mix
Mixing Ratio (base:catalyst) 101
Mixing Time Auto-Mix

Working Time (minimum)* 1 minute 30 seconds

Intra-oral Setting Time

(maximum, from initial mix)* 4minutes 30 seconds

*These times may vary based on storage conditions, temperature, humidity, and
age of product.

LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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FRANCAIS
CVIMAR Breeze™

Ciment verre ionomére modifié par adjonction de résine (CVIMAR)

DESCRIPTION

Le CVIMAR Breeze™ est un ciment verre ionomeére modifié par adjonction de résine
a prise duale associant les avantages d'un ciment résine et d'un ciment verre
ionomere. Il est présenté dans un systéme de seringue a double corps munie d'un
embout d'automélange pour faciliter I'application. Ce ciment est caractérisé par
une grande puissance de fixation a la structure dentaire et il est inutile d'ajouter
un agent dattaque chimique ou un adhésif. 1l est possible d'éliminer facilement
I'excédent de ciment en le laissant atteindre son état de gel par autopo J/mérisation
ou Fhotorolymérisation. Sa radio-opacité améliorée permet une identification
facile sur les radiographies.

INDICATIONS D’UTILISATION :
Scellement de :

« Inlays, onlays, couronnes et bridges métalliques

« Inlays, onlays, couronnes et bridges en résine

« Inlays en céramique

« Couronnes et bridges en céramique a base de zircone
« Tenons en fibre de verre, en métal et en céramique

CONTRE-INDICATIONS :
« Coiffage pulpaire
« Sensibilité, dans de rares cas chez les patients extrémement sensibles

MISES EN GARDE :

La résine de méthacrylate non durcie peut provoquer une dermatite de contact et
Iéser la pulpe. Eviter tout contact avec la peau, les yeux et les tissus mous. Rincer
abondamment a I'eau en cas de contact.

PRE(AUTIONS
Retenir la restauration avec une pression modérée tout en nettoyant l'excé-
dent de ciment.

2. Ne pas traiter ni nettoyer les restaurations a base de zircone ou de métal a
I'acide phosphorique ou a I'acide fluorhydrique, cela peut compro mettre
I'adhérence.

3. Ne pas utiliser de ciments provisoires contenant de I'eugénol, cette substance
peut interférer avec le durcissement du CVIMAR Breeze™,

4. Ne pas ouvrir demballages a opercule avant utilisation. Utiliser le produit
dans les 4 mois suivant l'ouverture de 'emballage. Veiller toujours a ne pas
dépasser la date d'expiration imprimée sur Iétiquette de la seringue.

EFFETS INDESIRABLES :
Aucun effet indésirable connu.

MODE D’EMPLOI :
Préparer la dent. Si un séparateur est nécessaire, utiliser de I'hydroxyde de
calcium ou un autre matériau adapté.

2. Retirer la restauration provisoire. Nettoyer la préparation avec une pierre
ponce et de l'eau. Rincer abondamment a l'eau aprés le nettoyage de la
préparation.

3. Sécherla préparation a I'air de sorte que la surface ait une apparence brillan-

te. Ne pas sécher excessivement la préparation.

4. Essayer la restauration pour vérifier Insertion et l'occlusion. Ajuster si néces-
saire. Bien nettoyer les surfaces d'adhérence de la restauration.

5. Retirer le capuchon de la seringue.

6.  Sile niveau de matériau n'est pas homogeéne, éliminer l'excédent contenu
dans la seringue jusqu'a ce que la base et le catalyseur sécoulent de facon
égale.

7. Fixer 'embout de mélange a la seringue.
8. Lapplication du matériau peut se faire comme suit:

a. Inlay/Onlay — Appliquer le ciment directement dans la préparation de la
cavité en couvrant toutes les surfaces. Placer la restauration sur la prépara-
tion de la dent en laissant le ciment sécouler de tous les cotés.

b. Couronne — Appliquer le ciment directement sur la restauration en cou-
vrant toutes les surfaces. Placer la restauration sur la préparation de la dent
en laissant le ciment sécouler de tous les bords.

¢.Tenon — Préparer l'espace pour le tenon. Adapter puis placer le
tenon. Ai)pliquer le ciment sur le tenon ou directement dans I'espace du
canal, placer le tenon et le secouer légérement pour libérer Iair
éventuellement piégé. Laisser le ciment sécouler lentement par
I'espace du canal.

9. Une fois la restauration placée, éliminer I'excédent de ciment. Lexcédent de
ciment sélimine plus facilement a son état de gel a I'aide d’un détartreur. Le
meilleumoyen de parvenir a I'état de gel est la photopolymérisation pendant
environ 2 a 3 secondes ou I'autopolymérisation jusqu’a ce que le ciment sem-
ble caoutchouteux.

10. La prise du matériau doit &tre compléte environ 4 minutes et 30 secondes
apres l'insertion dans la bouche.

11. Procéder a la finition de la restauration et vérifier l'occlusion une fois le
matériau complétement pris.

12. Retirer l'embout de mélan?e usagé et replacer le capuchon d'origine. Ne pas
laisser 'embout usagé sur la seringue.

Remarque importante :

Vérifier que le laboratoire a prétraité la restauration finale conformément aux con-
signes du fabricant. Les embouts d'automélange sont congus pour une utilisation
sur un seul patient afin d'empécher toute contamination croisée entre différents
patients.

Caractéristiques de travail :

Mode de durcissement : prise duale
Méthode de mélange : automélange
Rapport de mélange (base:cata- 11
lyseur) )

Durée du mélange automélange

Temps de travail (minimal)* 1 minute 30 secondes

Temps de prise intraoral
(maximal, a partir du mélange
initial)*

4 minutes 30 secondes

* Ces durées peuvent varier en fonction des conditions de conservation, de la tem-
pérature, de I'humidité et de I'dge du produit.

LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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ESPANOL
Breeze™ RMGI

Cemento de iondmero de vidrio modificado con resina

DESCRIPCION

Breeze™ RMGI es un cemento de iondmero de vidrio modificado con resina de
pasta normal o de pasta de polimerizacion doble. Se suministra con un sistema
de administracion de jeringa con doble cilindro que dispone de una punta de
automezcla para facilitar la aplicacion. Este cemento alcanza una gran fuerza de
fijacion a la estructura del diente sin la necesidad de un agente adhesivo o de
sujecion. El exceso de cemento puede retirarse facilmente, dejando que el cemento
llegue a su estado de gel a través de la autopolimerizacion o polimerizacion por
contacto. Su radiopacidad mejorada permite una facil identificacion en los rayos X.

INDICACIONES DE USO:
Cementacion de:

- Coronas, puentes, inlays y onlays de metal
« Coronas, puentes, inlays y onlays de resina
« Inlays de cerdmica

« Coronas y puentes de cerdmica de circonio
« Postes de fibra, metal y cerdmica

CONTRAINDICACIONES:
« Recubrimiento pulpar
« Sensibilidad: excepcionalmente en pacientes con sensibilidad extrema

ADVERTENCIAS:

La resina de metacrilato sin polimerizacion puede provocar dermatitis en la zona
de contacto y lesiones en la pulpa dental. Evite el contacto con la piel, los ojos y los
tejidos blandos. Tras el contacto con el producto, lavar la zona con abundante agua.

PRECAUCIONES:

1. Sostenga la restauracién ejerciendo una presion moderada mientras limpia
el exceso de cemento.

2. No trate o limpie las restauraciones de metal o circonio con dcido fosférico o
acido fluorhidrico (HF) que pueden afectar de forma negativa a la adhesion.

3. No utilice cementos provisionales con eugenol, ya que estos materiales pue-
den interferir en el proceso de polimerizacion de Breeze™ RMGI.

4. Noabra el paquete de papel de aluminio hasta que lo vaya a usar por primera
vez. Utilice este producto en los 4 meses posteriores a la apertura de la bolsa.
Asegurese siempre de que no haya pasado la fecha de caducidad impresa en
la etiqueta de la jeringa

REACCIONES ADVERSAS:
No se conoce ninguna.

INSTRUCCIONES:

1. Prepare el diente. Si se necesita una funda, use hidréxido célcico u otro
material protector de la pulpa dental.

2. Retire la restauracion provisional. Limpie la preparacion con pie-
dra pémez y agua. Enjudquese a fondo con agua tras limpiar la
preparacion.

3. Seque al aire la preparacion hasta que la superficie tenga un aspecto ligera-
mente brillante. No seque demasiado ni diseque la preparacion.

4. Pruebe la restauracion para garantizar una oclusion y ajuste adecuados.

Ajuistela si fuese necesario. Limpie a fondo las superficies de fijacion de la
restauracion.

5. Retirela tapa de la jeringa.

6.  Siel nivel de los materiales no esté equili brado, drene el exceso de material
de la jeringa hasta que tanto la base como el catalizador
fluyan uniformemente.

7. Conecte la punta de mezcla a la jeringa.
8. Laadministracion del material puede realizarse de la siguiente manera:

a. Inlay/Onlay: administre el cemento directamente en la preparacién de la
cavidad de forma que cubra todas las superficies. Cologue la restauracion
en la preparacion del diente, dejando que el cemento se extienda por todas
las zonas.

b. Corona: administre el cemento directamente sobre la restauracion, de
manera que se cubran todas las superficies. Coloque la restauracién en la
preparacion del diente, dejando que el cemento se extienda por to dos los
margenes.

¢. Poste: prepare el espacio del poste. Ajuste el tamano del poste. Adminis tre
el cemento en el poste o directamente en el espacio del canal, colo que el
poste y hé?alo vibrar ligeramente para evitar que quede aire en su interior.
Deje que el cemento fluya lentamente por el espacio del canal.

9. Una vez que la restauracion esté colocada, elimine el exceso de ce-
mento. El exceso de cemento se elimina mejor en suestado de gel
con un escalador. El estado de gel se puede alcanzar mediante
la fotopolimerizacion por aproximacion del exceso durante aproximadamente
2-3 segundos o dejando que el cemento se autopolimerice hasta que tenga
un aspecto gomoso.

10.  Elmaterial deberia quedar completamente fijado en 4 minutos y 30 sequndos
tras su colocacion en la boca.

11, Finalice la restauracién y compruebela oclusion cuando el material esté com-
ple tamente fijado.

12. Retire la punta de mezcla utilizada y sustitdyala por la tapa original, no deje la
punta de mezcla usada en la jeringa.

Nota importante:

Verifique que el laboratorio haya tratado previamente la restauracion final de acu-
erdo con las instrucciones del fabricante. Las puntas de automezcla estan destina-
das para su uso en un solo paciente a fin de evitar la contaminacion cruzada entre
pacientes.

Caracteristicas funcionales:

Modo de polimerizacion: Polimerizacion doble

Método de mezcla: Automezcla
Tasa de mezcla (base:catalizador) 1:1
Tiempo de mezcla de automezcla

Tiempo de actuacién (minimo)* 1 minuto y 30 sequndos

Tiempo de fijacion intraoral

(maximo desde la mezcla inicial)y* | 4 Minutosy 30 segundos

*Estos tiempos pueden variar en funcion de las condiciones de
almacenamiento, temperatura, humedad y antigiiedad del producto.

LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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BAHASA INDONESIA

Breeze™ RMGI
Semen lonomer Kaca dengan Modifikasi Resin

DESKRIPSI

Breeze™ RMGI adalah semen ionomer kaca dengan modifikasi resin pasta/
pasta dual-cure yang memadukan manfaat semen resin dan semen ionomer
kaca. Semen ini dimasukkan dalam sistem injeksi spuit dua tabung yang
dipasangi ujung pencampur otomatis agar mudah diaplikasikan. Semen ini
melekat kuat pada struktur gigi tanpa memerlukan etchant (bahan etsa)
atau adhesif.  Kelebihan semen bisa dibersinkan dengan mudah dengan
membiarkan semen berubah menjadi gel baik melalui self-curing atau
tack-curing. Radiopasitasnya yang lebih tinggi memudahkan identifikasinya saat
disinar-x.

DMC2753_Rev.00

PETUNJUK PENGGUNAAN:
Sementasi:

« Inlay, onlay, mahkota dan jembatan berbasis logam

« Inlay, onlay, mahkota dan jembatan berbasis resin

« Inlay keramik

« Semua mahkota dan jembatan keramik berbasis zirkonia
« Post serat, logam, dan keramik

KONTRAINDIKASI:

« Pulp capping (kaping pulpa)

« Sensitivitas, dalam kasus yang jarang terjadi pada pasien dengan sensitivitas
ekstrem

PERINGATAN:

Resin metakrilat uncured bisa menyebabkan dermatitis kontak dan mencederai
pulpa. Hindari kontak langsung dengan kulit, mata, dan jaringan lunak. Cuci bersih
dengan air jika terjadi kontak.

TINDAKAN PENCEGAHAN:
1. Tahan restorasi dengan tekanan sedang sambil membersihkan kelebihan
semen.

2. Jangan perlakukan atau bersihkan resin berbasis zirkonia atau logam dengan
asam fosfat atau asam hidroflorat (HF) yang bisa berdampak buruk pada
pelekatan.

3. Jangan gunakan semen provisional yang mengandung eugenol, karena
material ini bisa mengganggu proses curing Breeze™ RMGI.

4. Jangan buka kemasan foil hingga akan digunakan. Gunakan produk dalam
waktu 4 bulan setelah kemasan dibuka. Selalu pastikan produk belum
melampaui tanggal kedaluwarsa yang tertera pada label spuit.

EFEK SAMPING:
Belum Ada yang Diketahui.

PETUNJUK:

1. Siapkan gigi. Jika diperlukan liner, gunakan kalsium hidroksida atau material
liner pulpa yang sesuai.

2. Lepas restorasi provisional. Bersihkan preparasi dengan pumis dan air. Bilas

secara menyeluruh dengan air setelah preparasi dibersihkan.

3. Angin-anginkan preparasi hingga kering agar permukaan memiliki tampilan
yang agak mengkilap. Jangan sampai preparasi terlalu kering.

4. Coba masukkan restorasi untuk memastikan dapat dipasang dengan baik
dan oklusinya tepat. Sesuaikan jika perlu. Bersihkan permu kaan bonding
restorasi secara menyeluruh.

5. Lepaskan tutup dari spuit.

6.  Jika ketinggian material tidak rata, keluarkan kelebihan material dari spuit
hingga base dan katalis menjadi rata.

7. Pasang ujung pencampur pada spuit.

8. Pengeluaran material bisa dilakukan sebagai berikut:
a.Inlay/Onlay — Keluarkan semen langsung ke preparasi kavitas yang

menutupi semua permukaan. Pasang restorasi pada preparasi gigi, yang
memungkinkan semen mengalir dari semua sisi.

b. Mahkota — Keluarkan semen langsung ke restorasi, yang menutupi semua
permukaan. Pasang restorasi pada preparasi gigi, yang memungkinkan
semen mengalir dari semua margin.

¢. Post — Siapkan ruang post. Ukur dan sesuaikan post. Keluarkan semen ke
atas post atau langsung ke ruang saluran, pasang post, dangerak-gerakkan
perlahan untuk menghilangkan udara. Biarkan semen mengalir perlahan
dari ruang saluran.

9.  Setelah restorasi dipasang, bersihkan kelebihan semen. Kelebihan semen
paling tepat dibersihkan setelah menjadi gel dengan menggu nakan scaler.
Keadaan gel bisa dicapai dengan teknik tack-curing pada kelebihan semen
dengan menggunakan sinar sekitar 2-3 detik, atau d engan membiarkan
semen melakukan self-curing hingga terasa elastis.

10. Material akan mengeras sepenuhnya dalam waktu 4 menit dan 30 detik
setelah dipasang di mulut.

11, Selesaikan restorasi dan periksa oklusi saat material benar-benar mengeras.

12. Lepaskan ujung pencampur yang sudah digunakan dan ganti dengan tutup
aslinya; jangan biarkan ujung pencampur yang sudah digu nakan terpasang
di spuit.

(atatan Penting:

Pastikan laboratorium sudah memberikan perlakuan awal pada restorasi akhir
sesuai petunjuk produsen. Ujung pencampur otomatis hanya untuk penggunaan
sekali pakai agar tidak terjadi kontaminasi silang antar pasien.

Karakteristik Pengerjaan:

Mode Curing: Dual Cure
Metode Pencampuran: Pencampuran Otomatis
Rasio Pencampuran (base:katalis) 1:1
Waktu Pencampuran Pencampuran Otomatis

Waktu Pengerjaan (minimum)* 1 menit 30 detik

Waktu Pengerasan Intra-oral
(maksimum, dari pencampuran
awal)*

4 menit 30 detik

* Waktu ini bisa bervariasi menurut kondisi penyimpanan, suhu, kelembapan, dan
usia produk.

LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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LIMITED WARRANTY — LIMITATION OF PENTRON'S LIABILITY

Pentron’s technical advice, whether verbal or in writing, is designed
to assist dentists in using Pentron’s product. The dentist assumes all
risk and liability for damages arising out of the improper use of Pen-
tron’s product. In the event of a defect in material or workmanship, Pen-
tron will replace the defective product or part thereof, or reimburse the
actual cost of the defective product. In order to take advantage of this limited war-
ranty, the defective product must be returned to Pentron.
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